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KONVANSiYONUN
LUKSEMBURG PROTOKOLU
DEMIRYOLU TASITLARINA OZEL KONULARLA iLGIiLi

BU PROTOKOLUN TARAF DEVLETLER

Demiryolu tasitlari ile ilgili olarak, Sozlesmenin o6nsoézunde belirtilen amaglar i1siginda, Mobil
Ekipmanlara iliskin Uluslararasi Menfaatler Sézlesmesi'nin ("S6zlesme") uygulanmasinin gerekli
oldugunu DUSUNEREK

So6zlesmenin demiryolu tasitlari ve bunlarin finansmanina iliskin 6zel gereklilikleri karsilamak Uzere
uyarlanmasi gerektigini DIKKATE ALARAK,

Demiryolu tasit araglari ile ilgili asagidaki hiikiimleri KARAR VERMISLERDIR:

Bolum 1

Uygulama alani ve genel hikimler

Madde I — Tanimlanmis terimler

1. Bu Protokolde, baglam aksini gerektirmedikge, kullanilan terimler S6zlesmede belirtilen
anlamlari tasir.

2. Bu Protokolde asagidaki terimler, asagida belirtilen anlamlarla kullaniimaktadir:
(a) “teminat s6zlesmesi”, bir kisinin kefil olarak imzaladigi s6zlesme anlamina gelir;

(b) "kefil", bir teminat s6zlesmesi veya bir s6zlesme kapsaminda alacakl lehine herhangi bir
yukimluligin yerine getirilmesini saglamak amaciyla, kefalet veya talep garantisi veya
standby akreditif veya baska herhangi bir kredi sigortasi veren veya dizenleyen Kkisi
anlamina gelir;

(c) iflaslailgili olay" su anlamlara gelir:
(i) iflas islemlerinin baslamasi; veya

(ii) alacaklinin borgluya karsi iflas islemlerini baslatma veya S6zlesme kapsamindaki
hukuk yollarini kullanma hakkinin kanun veya devletin midahalesi ile engellenmesi
veya askiya alinmasi durumunda, borglunun 6demeleri askiya alma niyetini beyan
etmesi veya odemeleri fiilen askiya almasi;

(d) "birincil iflas yargi yetkisi", bor¢glunun ana menfaatlerinin bulundugu S6zlesme Devleti
anlamina gelir; bu amagla, aksi ispat edilmedik¢ge, borglunun yasal merkezinin
bulundugu yer veya, boyle bir yerin bulunmamasi halinde, bor¢glunun kuruldugu veya
teskil edildigi yer kabul edilir;



(e) '"Demiryolu tasitlan", sabit demiryolu raylari lGzerinde veya dogrudan kilavuz rayin
Uzerinde, altinda veya Uzerinde hareket edebilen araglar ile ¢ekis sistemleri, motorlar,
frenler, akslar, boji, pantograflar, aksesuarlar ve diger bilesenler, ekipman ve pargalar,
her durumda araglara monte edilmis veya araglara dahil edilmis olanlar ve bunlarla ilgili
tim veriler, kilavuzlar ve kayitlar anlamina gelir.

Madde Il — Demiryolu tasit araclarni ile ilgili olarak So6zlegsmenin
uygulanmasi

1. Sozlesme, bu Protokolin hukimleri uyarinca demiryolu tasitlarina uygulanir.

2. Sozlesme ve bu Protokol, demiryolu tasitlarina uygulanan Uluslararasi Tasinabilir
Ekipmanlar Uzerindeki Uluslararasi Menfaatler S6zlesmesi olarak anilacaktir.

Madde 11l — istisna

Taraflar, yazili bir anlasma ile, Madde IX'un uygulanmasini hari¢ tutabilir ve birbirleriyle
olan iliskilerinde, Madde VII(3) ve (4) hari¢c olmak Uzere, bu Protokolin herhangi bir hUkmunin
etkisinden muafiyet veya degisiklik yapabilirler.

Madde IV — Temsil Yetkileri

Bir kisi, demiryolu tasitlari ile ilgili olarak, bir anlagsma yapabilir, S6zlesme'nin 16(3) maddesinde
tanimlanan sekilde bir tescil yaptirabilir ve bir acente, trost veya temsilci sifatiyla Sozlesme
kapsamindaki hak ve menfaatlerini ileri siirebilir.

Madde V — Anlagsmada demiryolu tasitlarinin tanimlanmasi

1. So6zlesmenin 7(c) maddesi ve bu Protokoltin XVIII(2) maddesi uyarinca, demiryolu tasitlarinin
tanimlanmasi igin, asagidaki bilgileri iceren bir demiryolu tasitlari tanimi yeterlidir:

(a) demiryolu tasitlarinin madde madde agiklamasi;

(b) demiryolu tasitlarinin turiine gére agiklamasi;

(c) anlasmanin mevcut ve gelecekteki tim demiryolu tasitlarini kapsadigina dair bir beyan;
veya

(d) anlasmanin, belirtilen kalemler veya turler hari¢ olmak Gizere mevcut ve gelecekteki tim
demiryolu tasitlarini kapsadigina dair bir beyan.

2. S6zlesmenin 7. maddesi uyarinca, onceki paragrafta belirtilen gelecekteki demiryolu tasitlarina
iliskin hak, rehin veren, sartl satici veya kiraya veren, demiryolu tasitlarini elden g¢ikarma yetkisini elde
eder etmez, yeni bir devir islemi yapilmasina gerek olmaksizin uluslararasi bir hak olarak tesis edilir.



Madde VI — Hukuk se¢imi

1. Bu madde, yalnizca bir Akit Devletin XXVII. maddeye gore bir beyanda bulunmus olmasi halinde
uygulanir.
2. Bir anlasma veya ilgili bir garanti sozlesmesi veya alt s6zlesmenin taraflari, s6zlesmeden dogan

hak ve yikimlaltklerinin tamami veya bir kismi igin gegerli olacak hukuku kararlastirabilirler.

3. Aksi kararlastirilmadik¢a, Onceki paragrafta taraflarca secilen hukuktan kasit, belirlenen
Devletin i¢ hukuk kurallari veya bu Devletin birka¢ bolgesel birimden olusmasi halinde, belirlenen
bolgesel birimin i¢ hukukudur.

Bolum 11

Temerrit tedbirleri, oncelikler ve temlikler

Madde VII — Temerrut tedbirleri hiikiimlerinin degistirilmesi

1. Sozlesmenin Ill. Bolimiunde belirtilen hukuk yollarina ek olarak, alacakh, borglunun
herhangi bir zamanda kabul ettigi ve s6z konusu Bolimde belirtilen kosullarda, demiryolu
tasitlarinin bulundugu bolgeden ihracini ve fiziksel olarak naklini saglayabilir.

2. Alacakl, alacakhdan 6ncelikli olan herhangi bir kayith menfaat sahibinin 6nceden yazili onayi
olmadan, 6nceki paragrafta belirtilen hukuk yollarini kullanamaz.

3. Sozlesmenin 8(3) maddesi demiryolu tasitlarina uygulanmaz. Sézlesme tarafindan demiryolu
tasitlarina iliskin olarak verilen her turlG hukuk yolu, ticari olarak makul bir sekilde uygulanir. Bir hukuk
yolu, anlasmanin bir hGkmine uygun olarak uygulandiginda, bu hikim acgik¢ga makul olmayan durumlar
harig, ticari olarak makul bir sekilde uygulanmis sayilir.

4. Sozlesmenin 8(4) maddesinde 6ngoruldligu Uzere, rehin alacaklisi, ilgililere satis veya kira
teklifini on dort veya daha fazla takvim gini 6nceden yazili olarak bildirirse, burada belirtilen "makul
6nceden bildirim" sartini yerine getirmis sayilir. Yukaridaki hikim, rehin alacaklisi ile rehin veren veya
kefilin daha uzun bir 6nceden bildirim siresi Gzerinde anlasmasini engellemez.

5. Yururlukteki gtivenlik kanunlari ve yonetmeliklerine tabi olarak, S6zlesmeci Devlet, ilgili idari
makamlarin, 1. paragrafta belirtilen hukuk yollarinin kullaniimasi icin gerekli 6lgtide alacakl ile hizl bir
sekilde isbirligi yapmasini ve alacakliya yardim etmesini saglayacaktir.

6. Mahkeme karari disinda, 1. paragraf uyarinca demiryolu tasitlarinin ihracatini gergeklestirmeyi
teklif eden rehin alacaklisi, teklif edilen ihracati asagidakilere makul bir sire 6nceden yazili olarak
bildirmelidir:

(a) Sozlesmenin 1(m)(i) ve (ii) maddelerinde belirtilen ilgili kisiler; ve

(b) Sozlesmenin 1(m)(iii) maddesinde belirtilen ve ihracattan 6nce makul bir sure iginde
rehin alana haklarini bildiren ilgili kisiler.



Madde VIII — Nihai karar verilene kadar gecerli olan huikiimlerin degistirilmesi

1. Bu madde, yalnizca XXVII. maddeye gore bir beyanda bulunmus olan Akit Devletlerde ve bu
beyanda belirtilen 6lgtide uygulanir.

2. Sozlesmenin 13(1) maddesi uyarinca, yardimin elde edilmesi baglaminda "hizli" terimi,
basvurunun yapildigi S6zlesme Tarafi Devlet tarafindan yapilan beyanda belirtilen, yardim basvurusu
tarihinden itibaren takvim glini sayisi igcinde anlamina gelir.

3. Sozlesmenin 13(1) maddesi, (d) alt paragrafinin hemen ardindan asagidaki ekleme ile

uygulanir:

"(e) borglu ve alacakli herhangi bir zamanda 6zellikle anlasirsa, nesnenin satisi ve
buradan elde edilen gelirlerin kullanimi”,

ve Madde 43(2), "Madde 13(1)(d)" ifadesinden sonra "ve (e)" ifadesinin eklenmesiyle uygulanir.

4. Onceki paragraf uyarinca satisa konu olan borglunun milkiyeti veya diger menfaatleri,
Sozlesme'nin 29. maddesi hukumleri uyarinca alacaklinin uluslararasi menfaatinin 6ncelikli oldugu diger
menfaatlerden muaftir.

5. Alacakl ve borglu veya diger ilgili kisiler, S6zlesme'nin 13(2) maddesinin uygulanmamasini yazil
olarak kararlastirabilirler.

6. VII(1) maddesindeki hukuk yollari ile ilgili olarak:

(a) bunlar, alacakli, VII(1) maddesinde belirtilen tedbirin verildigini veya yabanci bir
mahkeme tarafindan verilen tedbirin s6z konusu S6zlesme Tarafi Devletin mahkemesi
tarafindan tanindigini ve alacaklinin S6zlesme uyarinca bu tedbirleri alma hakkina sahip
oldugunu idari makamlara bildirdikten sonra en gec¢ yedi takvim gini iginde S6zlesme
Tarafi Devletin idari makamlari tarafindan kullanima sunulacaktir; ve

(b) ilgili makamlar, gecgerli gtuvenlik kanunlari ve yonetmeliklerine uygun olarak bu hukuk
yollarinin kullanilmasi konusunda alacakh ile derhal isbirligi yapmali ve alacaklya
yardimci olmalidir.

7. 2. ve 6. paragraflar, gecerli glivenlik yasalari ve dliizenlemelerini etkilemez.

Madde IX — iflas durumlarinda ¢éziim yollari

1. Bu madde, yalnizca birincil iflas yargi yetkisi olan bir Akit Devletin XXVII. maddeye gore bir
beyanda bulunmasi durumunda uygulanir.

2. Bu maddede gecen "iflas idarecisi" ifadesi, bu kisinin kisisel sifatiyla degil, resmi sifatiyla atifta
bulunulmaktadir.



Alternatif A

3. iflasla ilgili bir olay meydana geldiginde, iflas y®neticisi veya borglu, uygun oldugu hallerde, 7.
paragrafa tabi olarak, demiryolu tasit araglarinin milkiyetini, asagidakilerden daha erken olan tarihe
kadar alacakliya devredecektir:

(a) bekleme siiresinin sonu; ve

(b) bu madde uygulanmasaydi alacaklinin demiryolu tasitlarinin mulkiyetine hak kazanacagi
tarih.

4. Bu Maddenin amaglari dogrultusunda, "bekleme siresi", iflasin ana yargi yetkisi olan Sozlesme
Devleti tarafindan yapilan

iflasin 6ncelikli yargi yetkisi olan S6zlesme Devleti'nin beyaninda belirtilen stre

5. Alacakliya 3. paragraf uyarinca mulkiyeti devralma firsati verilmedikge ve verilene kadar:

(a) iflas idarecisi veya bor¢lu, uygun oldugu sekilde, demiryolu tasitlarini muhafaza edecek
ve sozlesmeye uygun olarak bakimini ve degerini koruyacaktir; ve

(b) alacakli, ilgili kanunlar uyarinca mevcut olan diger gecici tedbirlerin uygulanmasini talep
etme hakkina sahiptir.

6. Onceki fikranin (a) bendi, demiryolu tasitlarinin korunmasi ve bakiminin yapilmasi ve
degerinin korunmasi amaciyla yapilan diizenlemeler kapsaminda demiryolu tasitlarinin kullanimini
engellemez.

7. iflas idarecisi veya borglu, uygun oldugu hallerde, 3. paragrafta belirtilen siire icinde, iflas
islemlerinin baslatiimasiyla olusan temerrit hari¢ tim temerritleri gidermis ve s6zlesme ve ilgili islem
belgeleri kapsamindaki tum gelecekteki yukimlulukleri yerine getirmeyi kabul etmisse, demiryolu
tasitlarinin mulkiyetini elinde tutabilir. Bu tir gelecekteki yikumliliklerin yerine getirilmemesi halinde
ikinci bir bekleme stresi uygulanmaz.

8. VII(1) maddesindeki hukuk yollarina iliskin olarak:

(a) bunlar, alacakh tarafin S6zlesme uyarinca bu hukuk yollarina basvurma hakkina sahip
oldugunu ilgili makamlara bildirdigi tarihten itibaren en gec¢ yedi takvim ginl iginde,
So6zlesme Tarafi Devletin idari makamlari tarafindan kullanima sunulacaktir; ve

(b) ilgili makamlar, gecerli glivenlik kanunlari ve yonetmeliklerine uygun olarak bu hukuk
yollarinin kullanilmasi konusunda alacakli ile derhal isbirligi yapmali ve ona yardimci
olmalhdir.

9. S6zlesme veya bu Protokol tarafindan izin verilen hukuk yollarinin kullanilmasi, 3. paragrafta

belirtilen tarihten sonra engellenemez veya geciktirilemez.
10. Borglunun sézlesme kapsamindaki yikamlultkleri, alacaklinin rizasi olmadan degistirilemez.

11. Onceki paragrafta yer alan hicbir hikiim, ilgili kanun uyarinca iflas idarecisinin s6zlesmeyi
feshetme yetkisini etkiledigi seklinde yorumlanamaz.

12. Sozlesmenin 39(1) maddesi uyarinca yapilan beyanda kapsanan kategorideki rizaya dayali
olmayan haklar ve menfaatler hari¢ olmak Uzere, iflas islemlerinde kayith menfaatlere gore oncelikli
hi¢cbir hak veya menfaat bulunmamaktadir.



13. Bu Protokolin VII ve XXV. maddeleri ile degistirilen Sozlesme, bu maddeye goére herhangi
bir hukuk yolunun kullanilmasina uygulanir.

Alternatif B

3. iflasla ilgili bir olay meydana geldiginde, iflas y&neticisi veya borglu, alacaklinin talebi lizerine,
XXVIl. Madde uyarinca bir Akit Devletin beyaninda belirtilen stre igcinde alacakhya asagidakilerden
hangisini yapacagini bildirir:

(a) iflas islemlerinin baslatilmasiyla olusan temerrut disindaki tim temerritleri giderip,
sozlesme ve ilgili islem belgeleri uyarinca gelecekteki tim yukidmlilikleri yerine
getirmeyi kabul etmek; veya

(b) uygulanabilir hukuka uygun olarak alacakliya demiryolu tasitlarini teslim etme firsati
verecektir.

4. Onceki paragrafin (b) bendinde atifta bulunulan gecerli hukuk, mahkemenin herhangi bir ek
adimin atilmasini veya herhangi bir ek teminatin saglanmasini talep etmesine izin verebilir.

5. Alacakl, alacaklarinin kanitini ve uluslararasi menfaatinin tescil edildigine dair kaniti
sunmahdir.
6. iflas idarecisi veya borglu, uygun oldugu hallerde, 3. fikra uyarinca bildirimde bulunmazsa veya

iflas idarecisi veya borglu, alacakliya demiryolu tasitlarini teslim alma imkani verecegini beyan etmis
olmasina ragmen bunu yapmazsa, mahkeme, alacaklinin demiryolu tasitlarini mahkemenin
belirleyecegi sartlarla teslim almasina izin verebilir ve ilave tedbirlerin alinmasini veya ilave teminatlarin
verilmesini talep edebilir.

7. Demiryolu tasit araglari, talep ve uluslararasi menfaatle ilgili mahkeme karari verilene kadar
satilamaz.

Alternatif C

3. iflasla ilgili bir olay meydana geldiginde, iflas y®neticisi veya borg¢lu, uygun oldugu sekilde,

dizeltme siresi igcinde:

(a) iflas islemlerinin baslatilmasiyla olusan temerritler disindaki tim temerritleri gidermek
ve sozlesme ve ilgili islem belgeleri uyarinca gelecekteki tim ylakumlaGlikleri yerine
getirmeyi kabul etmek; veya

(b) alacakliya, yurirlikteki mevzuata uygun olarak demiryolu tasit araglarini teslim alma
firsati verir.

4. Tedavi slresinin sona ermesinden 6nce, iflas idarecisi veya borg¢lu, uygun oldugu hallerde,
mahkemeye basvurarak, onceki fikranin (b) bendinde belirtilen yukimlaliginin, tedavi stiresinin sona
ermesinden itibaren ve en ge¢ anlasmanin veya herhangi bir yenilemesinin sona erme tarihine kadar
olan sire i¢cin ve mahkemenin adil gérdGgu sartlarla askiya alinmasina iliskin bir karar verilmesini talep
edebilir ("askiya alma stresi"). Bu tur bir karar, askiya alma siresi boyunca alacakliya tahakkuk eden
tum tutarlarin, vadesi geldiginde iflas malvarligindan veya borglu tarafindan 6denmesini ve iflas
idarecisi veya borglu, uygun oldugu hallerde, askiya alma suresi boyunca ortaya ¢ikan diger tim
yukamlultkleri yerine getirmesini gerektirir.
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5. Onceki fikra uyarinca mahkemeye basvuru yapilirsa, alacakli, mahkeme karari verilene kadar
demiryolu tasitlarini el koyamaz. Basvurunun yapildigi S6zlesme Devleti tarafindan yapilan beyanda
belirtilen takvim gln sayisi icinde basvuru kabul edilmezse, alacakl ile iflas idarecisi veya borglu, uygun
oldugu hallerde, aksi yonde bir anlasma yapmadikga, basvuru geri ¢ekilmis sayilir.

6. Alacakliya 3. paragraf uyarinca el koyma imkani verilmedikge ve bu imkan verilene kadar:

(a) iflas idarecisi veya bor¢lu, uygun oldugu sekilde, demiryolu tasitlarini muhafaza edecek
ve s6zlesmeye uygun olarak bakimini ve degerini koruyacaktir; ve

(b) alacakl, ilgili kanunlar kapsaminda mevcut olan diger gecici tedbirlerin uygulanmasini
talep etme hakkina sahiptir.

7. Onceki fikranin (a) bendi, demiryolu tasitlarinin korunmasi ve degerinin muhafaza edilmesi
amaciyla yapilan dizenlemeler kapsaminda bu tasitlarin kullanimini engellemez.

8. iyilestirme siiresi veya herhangi bir askiya alma siiresi boyunca, iflas idarecisi veya borglu,
uygun oldugu hallerde, iflas islemlerinin baslatilmasiyla olusan temerrit disindaki tim temerritleri
giderir ve sozlesme ve ilgili islem belgeleri kapsamindaki tim gelecekteki yukimliGlikleri yerine
getirmeyi kabul ederse, iflas idarecisi veya borg¢lu demiryolu tasitlarinin miulkiyetini elinde tutabilir ve
mahkeme tarafindan 4. paragraf uyarinca verilen herhangi bir kararin etkisi sona erer. Bu tur
gelecekteki ylikimlultklerin yerine getiriimemesi durumunda ikinci bir iyilestirme siresi uygulanmaz.

9. VII(1) maddesindeki hukuk yollarina iliskin olarak:

(a) bunlar, alacakh tarafin S6zlesme uyarinca bu hukuk yollarina basvurma hakkina sahip
oldugunu ilgili makamlara bildirdigi tarihten itibaren en geg¢ yedi takvim ginl iginde,
So6zlesme Tarafi Devletin idari makamlari tarafindan kullanima sunulacaktir; ve

(b) ilgili makamlar, gecgerli gtuvenlik kanunlari ve ydnetmeliklerine uygun olarak bu hukuk
yollarinin kullanilmasi konusunda alacakl ile derhal isbirligi yapmali ve ona yardimci
olmalidir.

10. 4, 5 ve 8. paragraflara tabi olmak kaydiyla, So6zlesme ile izin verilen hukuk vyollarinin

kullanilmasi, dizeltme siiresinden sonra engellenemez veya geciktirilemez.

11. 4, 5 ve 8. paragraflara tabi olarak, alacaklinin rizasi olmadan, iflas islemlerinde borglunun
sOzlesme ve ilgili islemler kapsamindaki yaktmlalikleri degistirilemez.

12. Onceki paragrafta yer alan hicbir hiikiim, iflas idarecisinin ilgili kanunlar uyarinca sézlesmeyi
feshetme yetkisini etkiledigi seklinde yorumlanamaz.

13. So6zlesmenin 39(1) maddesi uyarinca yapilan beyanda kapsanan kategorideki rizaya dayali
olmayan haklar veya menfaatler hari¢ olmak tzere, higcbir hak veya menfaat, iflas islemlerinde kayith

menfaatlere gére 6ncelikli olamaz.

14. Bu Protokoliin VII ve XXV. maddeleri ile degistirilen S6zlesme, bu maddeye gbre her turlu
hukuk yolunun kullanilmasina uygulanir.

15. Bu Maddenin amaglari dogrultusunda, "iyilestirme suresi", iflasla ilgili olayin tarihinden itibaren
baslayan ve birincil iflas yargi yetkisi olan Akit Devletin beyaninda belirtilen sire olacaktir.
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Madde X — iflas yardimi

1. Bu madde, yalnizca XXVII(1) maddesi uyarinca beyanda bulunmus olan bir Akit Devlette
uygulanir.
2. Demiryolu tasitlarinin bulundugu Soézlesme Devletinin mahkemeleri, S6zlesme Devletinin

hukukuna uygun olarak, Madde IX hikiimlerinin uygulanmasinda yabanci mahkemeler ve yabanci iflas

idarecileri ile mimkin olan en genis dlglide isbirligi yapar.

Madde XI — Borglu hiikiimleri

1. Sozlesmenin 11. maddesinde belirtilen temerrit durumu séz konusu olmadigl takdirde,
borclu, s6zlesmeye uygun olarak demiryolu tasitlarini asagidakiler karsisinda sessizce zilyetliginde

bulundurma ve kullanma hakkina sahiptir:

(a) borglu, aksi yonde bir anlasma yapmadigi sirece ve bu anlasmanin kapsami disinda
kalmak kaydiyla, alacaklisi ve So6zlesme'nin 29(4)(b) maddesi uyarinca borglunun
serbestce yararlandigi herhangi bir menfaatin sahibi; ve

(b) Borglunun hakki veya menfaati Sozlesme'nin 29(4)(a) maddesi uyarinca tabi oldugu
herhangi bir menfaatin sahibi, ancak bu menfaatin sahibi kabul ettigi dl¢cltide.

2. So6zlesme veya bu Protokolin higbir hiikm, s6z konusu s6zlesmenin demiryolu tasitlari ile ilgili
olmasi durumunda, gegerli hukuk uyarinca s6zlesmenin ihlali nedeniyle alacaklinin sorumlulugunu

etkilemez.

Bolum 111

Demiryolu tasit araglarina iliskin uluslararasi menfaatlere iliskin sicil htUkimleri

Madde XIl — Denetim Otoritesi ve Sicil Memuru

1. Denetim Otoritesi, asagidaki temsilciler tarafindan olusturulan bir organ olacaktir:
(a) her bir Taraf Devlet tarafindan;
(b) Uluslararasi Ozel Hukuk Birlestirme Enstitlisii (UNIDROIT) tarafindan belirlenecek en

fazla Ug diger devlet tarafindan; ve
(c) tarafindan her biri a maksimum U¢ diger Devletler tarafindan
belirlenir Uluslararasi Demiryolu Tasimaciligi Hikiimetlerarasi Orgiiti (OTIF)

tarafindan.

2. Onceki paragrafin (b) ve (c) alt paragraflarinda belirtilen Devletlerin belirlenmesinde, genis bir

cografi temsilin saglanmasi gerekliligi dikkate alinacaktir.

3. 1. paragrafin (b) ve (c) alt paragraflari uyarinca atanan temsilcilerin gérev suresi, atamayi yapan
kuruluslar tarafindan belirlenen sitire kadardir. Bu Protokoliin onuncu Taraf Devlet igin yururluge girdigi
tarihte gorevde bulunan temsilcilerin gérev siresi, bu tarihten itibaren en geg iki yil sonra sona erer.
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4. 1. paragrafta belirtilen temsilciler, Denetim Otoritesi icin ilk usul kurallarini kabul ederler. Kabul
icin asagidakilerin onayi gerekir:

(a) tim temsilcilerin cogunlugu; ve

(b) 1. paragrafin (a) bendi uyarinca atanan temsilcilerin gogunlugu.

5. Denetim Otoritesi, asagidakilerden olusan bir uzmanlar komisyonu kurabilir:

(a) imza ve Sézlesme Devletleri tarafindan aday gosterilen ve gerekli nitelik ve deneyime
sahip kisiler; ve

(b) gerekli diger uzmanlar
ve komisyona, Denetim Otoritesinin gorevlerini yerine getirmesinde yardimci olma gorevini verebilir.

6. Bir sekreterya (Sekreterya), Denetim Otoritesinin talimatlari dogrultusunda, Denetim
Otoritesinin gorevlerini yerine getirmesine yardimci olur. Sekreterya, OTIF'tir.

7. Sekreterya gorevlerini yerine getiremez veya yerine getirmek istemez hale gelirse, Denetim
Otoritesi baska bir Sekreterya atayacaktir.

8. Sekreterya, Uluslararasi Sicilin tam olarak islevsel oldugundan emin olduktan sonra, bu hususa
iliskin bir sertifikay! derhal Depozitoya teslim eder.

9. Sekreterya, heniiz tuzel kisilige sahip degilse, tlzel kisilige sahip olacak ve S6zlesme ve bu
Protokol kapsamindaki gorevleriyle ilgili olarak, S6zlesme'nin 27(3) maddesi uyarinca Denetim
Otoritesine ve Sozlesme'nin 27(4) maddesi uyarinca Uluslararasi Sicile taninan muafiyet ve
dokunulmazliklardan yararlanacaktir.

10. Denetim Otoritesi tarafindan alinan ve yalnizca bir Taraf Devletin veya bir Taraf Devletler
grubunun ¢ikarlarini etkileyen bir 6nlem, s6z konusu Taraf Devletin veya Taraf Devletler grubunun
¢ogunlugunun da o6nlemi onaylamasi halinde alinir. Bir Taraf Devletin veya bir Taraf Devletler
grubunun cikarlarini olumsuz etkileyebilecek bir tedbir, s6z konusu Taraf Devlet veya Taraf Devletler
grubunun c¢ogunlugu da bu tedbiri onayladigl takdirde, s6z konusu Taraf Devlet veya Taraf Devletler
grubunda yirarlige girer.

11. ilk Kayit Memuru, en az bes, en fazla on yil siireyle atanir. Bundan sonra, Kayit Memuru, her
biri on yili gecmeyecek sekilde ardisik donemler icin atanir veya yeniden atanir.

Madde XlIl — Belirlenmisg girig noktalar

1. Bir Akit Devlet, herhangi bir zamanda, bir beyanla, bir veya birden fazla kurulusu, baska bir
Devletin kanunlarina gore ortaya cikan ulusal menfaat veya hak veya menfaatlerin bildiriminin tescil
edilmesi disinda, tescil igin gerekli bilgilerin Uluslararasi Sicile iletilecegi veya iletilebilecegi giris noktasi
veya giris noktalari olarak belirleyebilir. Cesitli giris noktalari, en azindan kendi bdlgelerinde ¢alisma
saatleri boyunca faaliyette bulunur.

2. Onceki paragraf uyarinca yapilan bir atama, satis bildirimlerine iliskin kayitlar icin gerekli

bilgilerin belirlenen giris noktasi veya giris noktalarindan kullanilmasina izin verebilir, ancak bunu
zorunlu kilmaz.
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Madde XIV — Kayit amaglari igin demiryolu tasitlarinin tanimlanmasi

1. Sozlesmenin 18(1)(a) maddesi uyarinca, yonetmelikler, demiryolu tasitlarinin benzersiz bir
sekilde tanimlanmasini saglayan, Sicil Memuru tarafindan tanimlama numaralarinin tahsis edilmesine
iliskin bir sistem belirleyecektir. Tanimlama numarasi:

(a) demiryolu tasitlarina yapistirilmalidir;

(b) Uluslararasi Kayit Defterinde Ureticinin adi ve
Ureticinin kimlik numarasi ile birlikte Uluslararasi Kayit Defteri'nde kayithdir; veya

(c) Uluslararasi Kayit Defterinde, bu sekilde ilistirilen ulusal veya bodlgesel kimlik
numarasiyla iliskilendirilmis olanlar.

2. Onceki fikra uyarinca, bir Akit Devlet, bir beyanname ile, séz konusu Akit Devlette bulunan bir
borg¢lu tarafindan anlasmanin imzalandigi tarihte olusturulan veya 6ngorilen ya da olusturulmasi veya
ongoridlmesi amacglanan uluslararasi bir menfaatin konusu olan demiryolu tasit araglarina iliskin olarak
kullanilacak ulusal veya bdlgesel kimlik numaralari sistemini belirtebilir. Bu tir bir ulusal veya bolgesel
kimlik sistemi, Denetim Otoritesi ile beyanda bulunan Sozlesmeci Devlet arasindaki anlasmaya tabi
olarak, sistemin uygulandigi her bir demiryolu tasitinin benzersiz bir sekilde tanimlanmasini
saglamalidir.

3. Bir Akit Devletin onceki fikraya gore yapacagi bildirim, ulusal veya bolgesel tanimlama
sisteminin isleyisine iliskin ayrintil bilgileri igerecektir.

4. 2. paragrafa gore beyanda bulunulan bir demiryolu tasiti icin yapilan tescilin gecerli
olabilmesi i¢in, bu tasitin bu Protokoltun XXIlI(1) maddesi uyarinca yururltage girdigi tarihten itibaren
sahip oldugu tim ulusal veya bdlgesel kimlik numaralari ve her bir numaranin tasit icin gecerli
oldugu sire belirtilmelidir.

Madde XV — Kayit defteri hiikiimlerine iligkin ek degisiklikler

1. Sozlesmenin 19(6) maddesi uyarinca, Uluslararasi Sicildeki arama kriterleri yonetmeliklerle
belirlenir.
2. So6zlesmenin 25(2) maddesi ve burada belirtilen durumlar icin, kayith olasi uluslararasi

menfaatin sahibi veya kayith olasi uluslararasi menfaat devrinin sahibi, s6z konusu paragrafta belirtilen
talebin alinmasindan itibaren en gec¢ on takvim glini icinde, kayitlarin silinmesini saglamak igin elinden
gelen tum 6nlemleri alacaktir.

3. Bir alt siralama tescil edilmis ve borg¢lunun alt siralamanin lehtarina karsi yuktmlultkleri yerine
getirilmisse, lehtar, alt siralamaya tabi tarafin tescil belgesinde belirtilen lehtarin adresine yazih talebini
teslim etmesinden veya almasindan itibaren en ge¢ on takvim glni iginde tescilin silinmesini
saglayacaktir.

4. Uluslararasi Sicil'in merkezi islevleri, Sicil Memuru tarafindan yirmi dort saat esasina gore
yuaratalar ve yonetilir.
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5. Kayit Memuru, Sozlesme'nin 28 (1) maddesi uyarinca, kayipla ilgili demiryolu tasitlarinin
degerini asmayan bir tutara kadar olan kayiplardan sorumludur. Onceki ciimleye bakilmaksizin, Kayit
Memurunun sorumlulugu, herhangi bir takvim yilinda 5 milyon Ozel Cekme Hakkini veya Denetim
Otoritesinin zaman zaman yonetmeliklerle belirleyecegi sekilde hesaplanan daha yluksek bir tutarn
asmayacaktir.

6. Onceki paragraf, Kayit Memurunun, Kayit Memuru ve memurlarinin ve ¢alisanlarinin agir ihmal
veya kasitl suistimali nedeniyle meydana gelen kayiplar i¢in tazminat sorumlulugunu sinirlamaz.

Kayit Memurunun ve onun memur ve ¢alisanlarinin agir ihmal veya kasith suistimali nedeniyle olusan
zararlar igin sorumlulugunu sinirlamaz.

7. Sozlesmenin 28(4) maddesinde atifta bulunulan sigorta veya mali teminat tutari, Kayit
Memurunun muhtemel sorumlulugu dikkate alinarak Denetim Otoritesi tarafindan uygun gorilen
tutardan az olamaz.

8. Sozlesmenin hicbir hikmi, Kayit Memurunun Soézlesmenin 28. maddesi uyarinca sorumlu
olmadigi olaylari kapsayan bir sigorta veya mali garanti temin etmesini engellemez.

Madde XVI — Uluslararasi Sicil ucretleri

1. Denetim Otoritesi, Uluslararasi Sicil'in saglayabilecegi kayit, dosyalama, arama ve diger
hizmetlerle ilgili olarak 6denecek Ucretleri, kendi yonetmeliklerine uygun olarak belirleyecek ve zaman
zaman degistirebilecektir.

2. Onceki paragrafta belirtilen {icretler, Uluslararasi Sicilin kurulmasi, uygulanmasi ve
isletilmesinin makul maliyetlerinin yani sira, Sekreterligin gorevlerini yerine getirmesiyle ilgili makul
maliyetlerin gerekli 6lgcide karsilanmasi igin belirlenir. Bu paragrafta yer alan higbir hikidm, Sicil
Memurunun makul bir kar elde etmek amaciyla faaliyet gostermesini engellemez.

Madde XVII — Satis bildirimleri

Yonetmelikler, demiryolu tasitlarinin satis bildirimlerinin Uluslararasi Sicile kaydedilmesine izin
verecektir. Bu Boliumin ve Sozlesmenin V. Bolimuinin hikimleri, ilgili oldugu o6lglide, bu kayitlara
uygulanacaktir. Ancak, bu tir kayitlar ve satis bildirimi ile ilgili olarak yapilan aramalar veya verilen
sertifikalar, yalnizca bilgi amagli olacak ve S6zlesme veya bu Protokol kapsaminda herhangi bir kisinin
haklarini etkilemeyecek veya baska herhangi bir etkiye sahip olmayacaktir.

Bolum IV

Yargi Yetkisi

Madde XVIIl — Egemenlik dokunulmazhgindan feragat

1. 2. paragrafa tabi olmak kaydiyla, Soézlesme'nin 42. veya 43. maddesinde belirtilen
mahkemelerin yargl yetkisi veya Sozlesme kapsaminda demiryolu tasit araglariyla ilgili hak ve
menfaatlerin icrasi ile ilgili egemenlik dokunulmazhgindan feragat, baglayicidir ve bu yargi yetkisi veya
icra ile ilgili diger kosullar yerine getirilmisse, duruma gore yargi yetkisi ve icra izni verilmesi igin
gecerlidir.
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2. Onceki paragraf uyarinca yapilan feragatname yazili olmali ve bu Protokoliin V(1) maddesinde
belirtilen demiryolu tasitlarinin tanimini igermelidir.

Bolum V

Diger S6zlesmelerle iliski

Madde XIX — uNIDROIT Uluslararasi Finansal Kiralama
Sézlesmesi ile lligkisi

Bu Sozlesme, herhangi bir tutarsizlik olmasi durumunda, 28 Mayis 1988 tarihinde Ottawa'da
imzalanan unibroiT Uluslararasi Finansal Kiralama Sézlesmesi'ne gore dncelikli olacaktir.

Madde XX — Uluslararasi Demiryolu Tagsimaciligi
Soézlesmesi (COTIF) ile iligkisi

Sozlesme, herhangi bir tutarsizlik olmasi durumunda, 3 Haziran 1999 tarihli Degisiklik
Protokolii versiyonundaki 9 Mayis 1980 tarihli Uluslararasi Demiryolu Tasimaciligi Sézlesmesi
(COTIF) Uzerinde 6ncelikli olacaktir.

Bolum VI

Son hukimler

Madde XXI — imza, onay, kabul, onaylama veya katiim

1. Bu Protokol, 12-23 Subat 2007 tarihleri arasinda Luksemburg'da dizenlenen Hareketli
Ekipmanlara iliskin Uluslararasi Menfaatler S6zlesmesi'ne Demiryolu Protokoli'niin Kabuli igin
dizenlenen diplomatik konferansa katilan devletler tarafindan 23 Subat 2007 tarihinde
Liksemburg'da imzaya agilacaktir. 23 Subat 2007 tarihinden sonra, bu Protokol, XXIIl. Madde
uyarinca yuruarlige girene kadar, Roma'daki uNIDROIT Genel Merkezi'nde tiUm Devletlerin imzasina
acik olacaktir.

2. Bu Protokol, imzalamis olan Devletler tarafindan onaylanacak, kabul edilecek veya kabul
edilecektir.

3. Bu Protokoli imzalamayan herhangi bir Devlet, herhangi bir zamanda bu Protokol'e katilabilir.

4. Onaylama, kabul, onay veya katillm, bu amagla Depozitoya resmi bir belge sunulmasiyla

gergeklestirilir.

5. Bir devlet, S6zlesmeye taraf olmadigi veya taraf olmadigi stirece bu Protokollin tarafi olamaz.
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Madde XXIl — Bélgesel Ekonomik Entegrasyon Orgiitleri

1. Egemen devletlerden olusan ve bu Protokoliin duzenledigi belirli konularda yetki sahibi olan bir
Bolgesel Ekonomik Entegrasyon Orgiitii de benzer sekilde bu Protokolii imzalayabilir, kabul edebilir,
onaylayabilir veya bu Protokol'e katilabilir. Bu durumda, Bélgesel Ekonomik Entegrasyon Orgiiti, bu
Protokoliin duzenledigi konularda vyetki sahibi oldugu olgiide, bir Akit Devletin hak ve
yukamlultklerine sahip olacaktir. Bu Protokolde Akit Devletlerin sayisi 6nemli oldugunda, Bolgesel
Ekonomik Entegrasyon Orgiitii, Akit Devlet olan lye devletlerine ek olarak bir Akit Devlet olarak
sayllmayacaktir.

2. Bolgesel Ekonomik Entegrasyon Orglitii, imza, kabul, onay veya katilim sirasinda, tiye devletleri
tarafindan bu Orgiite yetki devredilen, bu Protokoliin diizenledigi hususlari belirten bir beyanda
bulunur. Bolgesel Ekonomik Entegrasyon Orgiiti, bu fikra uyarinca beyanda belirtilen yetki
dagilimindaki her tirlt degisikligi, yeni yetki devri dahil olmak Gizere, derhal Depozitoya bildirir.

3. Bu Protokolde yer alan "So6zlesmeci Devlet" veya "Sozlesmeci Devletler" veya "Taraf Devlet"
veya "Taraf Devletler" ifadeleri, baglamin gerektirdigi hallerde Bdlgesel Ekonomik Entegrasyon Orgiiti
icin de ayni sekilde gecerlidir.

Madde XXIIl — Yirurluge girme

1. Bu Protokol, (a) bendinde belirtilen belgeleri yatiran Devletler arasinda asagidaki tarihlerden
gec olaninda yurirlige girer:

(a) dordinci onay, kabul, tasdik veya katilim belgesinin tevdi tarihinden itibaren ¢ ayin
sona ermesini izleyen ayin ilk giind ile

(b) Sekreterya'nin, Uluslararasi Sicil'in tam olarak islevsel oldugunu teyit eden bir sertifikayi
Depoziter'e teslim ettigi tarih.

2. Diger Devletler icin bu Protokol, asagidakilerden hangisi daha geg ise, o tarihten sonraki ayin ilk
glnl yararltge girer:

(a) onay, kabul, tasdik veya katilim belgesinin teblig tarihinden itibaren tg¢ ayin sona ermesi;
ve

(b) o©nceki paragrafin (b) bendinde belirtilen tarih.

Madde XXIV — Boélgesel birimler

1. Bir Akit Devletin, bu Protokolde ele alinan konulara iliskin olarak farkh hukuk sistemlerinin
uygulandigi toprak birimleri varsa, bu Protokolin tim toprak birimlerine mi yoksa sadece bir veya daha
fazlasina mi uygulanacagini onay, kabul, tasdik veya katilim sirasinda beyan edebilir ve herhangi bir
zamanda baska bir beyan sunarak bu beyanini degistirebilir.

2. Bu tlr beyanlar, Depoziter'e bildirilmeli ve bu Protokolin uygulandigi toprak birimlerini agik¢a
belirtmelidir.

3. Bir Akit Devlet, 1. paragraf uyarinca herhangi bir beyanda bulunmamissa, bu Protokol o
Devletin tim toprak birimlerine uygulanir.
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4. Bir Akit Devlet bu Protokolli bir veya daha fazla toprak birimine genisletirse, bu Protokol
kapsaminda izin verilen beyanlar her bir toprak birimi i¢in ayri ayri yapilabilir ve bir toprak birimi icin
yapilan beyanlar baska bir toprak birimi igin yapilan beyanlardan farkli olabilir.

5. 1. paragraf uyarinca yapilan bir beyanla, bu Protokol bir Akit Devletin bir veya daha fazla toprak
birimine genisletilirse:

(a) borglu, ancak S6zlesme ve bu Protokoliin uygulandigi bir toprak biriminde yurirlikte
olan bir kanun uyarinca kurulmus veya olusturulmussa veya kayith ofisi veya yasal
merkezi, yonetim merkezi, is yeri veya mutat ikametgahi S6zlesme ve bu Protokolin
uygulandigi bir toprak biriminde bulunuyorsa, bir Akit Devlette yerlesik sayilir;

(b) Sozlesme Devleti'ndeki demiryolu tasitlarinin yeri ile ilgili her tirlu atif, S6zlesme ve bu
Protokolliin uygulandigi bir bolgesel birimdeki demiryolu tasitlarinin yerini ifade eder; ve

(c) S6z konusu Akit Devletteki idari makamlara yapilan her tiarlG atif, S6zlesme ve bu
Protokolliin uygulandigi bir boélgesel birimde yetki sahibi idari makamlara yapilan atif
olarak yorumlanacaktir.

Madde XXV — Kamu hizmeti demiryolu tasitlar

1. Bir Akit Devlet, herhangi bir zamanda, beyaninda belirtilen 6l¢clide, Depozitoya bildirilen
beyannamede belirtildigi Gzere, kamu hizmeti niteliginde bir hizmet sunmak amaciyla alisilmis
olarak kullanilan demiryolu tasitlari (“kamu hizmeti demiryolu tasitlar”) ile ilgili olarak,
So6zlesmenin 1. Boluminde ve bu Protokolin Vil ila IX. Maddelerinde belirtilen hukuk yollarinin
kendi topraklarinda uygulanmasini engelleyen, askiya alan veya dluzenleyen, o tarihte yurirliukte
olan hukuk kurallarini uygulamaya devam edecegini beyan edebilir.

2. Onceki paragrafta belirtilen beyanda bulunan bir Akit Devletin hukuk kurallari uyarinca,
herhangi bir kamu hizmeti demiryolu tasitini ele gegirme veya kullanma veya kontrol etme yetkisini
kullanan herhangi bir kisi, devlet veya diger kamu kurumu, bu yetkiyi kullandigi andan itibaren, bu
demiryolu tasitini, alacakliya mulkiyet, kullanim veya kontrol hakki iade edilene kadar muhafaza ve
bakimini yapmakla yukdmludar.

3. Onceki paragrafta belirtilen siire icinde, s6z konusu paragrafta atifta bulunulan kisi, alacakliya
asagidakilerden bluylk olan tutari 6demek veya 6denmesini saglamakla yukimludur:

(a) so6z konusu kisinin, beyani yapan Akit Devletin hukuk kurallari uyarinca 6demekle
yukimlU oldugu tutar; ve

(b) so6z konusu demiryolu tasitlari i¢cin piyasa kira bedeli.

ilk 6deme, bu yetkinin kullanildig1 tarihten itibaren on takvim gini icinde yapilmali ve sonraki
6demeler, bundan sonraki her ayin ilk gint yapilmalidir. Herhangi bir ayda 6édenecek tutar, borglunun
alacakliya 6demesi gereken tutari asarsa, fazlalik, 6ncelik sirasina gore diger alacaklilara alacaklari
tutarinda 6denmeli ve ardindan borgluya 6denmelidir.
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4. Hukuk kurallari 2. ve 3. paragraflarda belirtilen yikumlulikleri 6ngormeyen bir Akit Devlet,
Depozitoya bildirilen ayri bir beyanda belirtilen 6lglide, bu beyanda belirtilen demiryolu tasitlari ile ilgili
olarak bu paragraflari uygulamayacagini beyan edebilir. Bu paragrafin higbir hukm, bir kisinin alacakh
ile 2. veya 3. paragraflarda belirtilen yuktmlultkleri yerine getirmeyi kabul etmesini engellemez veya
bu sekilde akdedilen herhangi bir anlasmanin uygulanabilirligini etkilemez.

5. Bir Akit Devletin bu Madde uyarinca yaptigi ilk veya muteakip beyanlar, bu beyanin Depoziter
tarafindan alindigl tarihten 6nce akdedilen bir anlasmadan dogan alacaklilarin hak ve menfaatlerini
olumsuz etkilemeyecektir.

6. Bu maddeye gbére beyanda bulunan bir Akit Devlet, alacaklilarin menfaatlerinin korunmasini ve
beyanin krediye erisilebilirlik Uzerindeki etkisini dikkate alacaktir.

Madde XXVI — Gecgis hiuikiimleri

Demiryolu tasit araglari ile ilgili olarak, S6zlesme'nin 60. maddesi asagidaki sekilde degistirilir:

(a) 2(a) paragrafinda, "bulunan" ifadesinden sonra "hak veya menfaatin dogdugu veya
ortaya ¢iktigl anda" ifadesi eklenir;

(b) 3. paragraf asagidaki sekilde degistirilir:

“3. Bir Akit Devlet, 1. paragraf uyarinca yaptigl beyanda, beyanin yirirlage girdigi tarihten
itibaren en az lg¢ yil ve en fazla on yil sonra, Protokol ile degistirilen veya tamamlanan bu
Sozlesmenin 29, 35 ve 36. maddelerinin, beyanda belirtilen kapsam ve sekilde, borglunun o
Devlette bulundugu sirada yapilan bir anlasmadan dogan 6nceden var olan haklara veya
menfaatlere uygulanmaya baslayacagi tarihi belirtebilir. S6z konusu Devletin hukukuna goére
hak veya menfaatin onceligi, uygulanabilir oldugu olgclide, hak veya menfaatin beyanatta
belirtilen slirenin sona ermesinden 6nce Uluslararasi Sicilde tescil edilmesi halinde, daha 6nce
baska herhangi bir hak veya menfaatin tescil edilip edilmedigine bakilmaksizin devam eder.”

Madde XXVII — Baz hiikiimlerle ilgili beyanlar

1. Bir Akit Devlet, bu Protokoll onayladigi, kabul ettigi, kabul ettigi veya katildigI sirada, VI. ve X.
maddelerden birini veya her ikisini de uygulayacagini beyan edebilir.

2. Bir Akit Devlet, bu Protokoli onayladigi, kabul ettigi, onayladigl veya katildig sirada,
VIll. Maddeyi tamamen veya kismen uygulayacagini beyan edebilir. Boyle bir beyan yaparsa,
VIIl. Maddenin (2) numaral fikrasinda 6ngoérilen streyi belirtmelidir.

3. Bir Akit Devlet, bu Protokolli onayladigi, kabul ettigi, kabul ettigi veya katildigI sirada, Madde
IX'un A, B ve C alternatiflerinden birini tamamen uygulayacagini beyan edebilir ve boyle bir beyan
yaparsa, bu alternatifi uygulayacagi iflas islemlerinin tirin(, varsa, belirtmelidir. Bu fikra uyarinca
beyanda bulunan bir Akit Devlet, IX. Maddenin Alternatif A'nin 4. fikrasi, Alternatif
B'nin 3. fikrasi veya Alternatif C'nin 5. ve 15. fikralarinda 6ngorilen sireyi, uygun oldugu
sekilde belirtmelidir.

4. Sozlesmeci Devletlerin mahkemeleri, birincil iflas yargi yetkisi olan Sozlesmeci Devletin
yaptigi beyanla uyumlu olarak Madde IX'u uygulayacaktir.
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Madde XXVIIl — Cekinceler ve beyanlar

1. Bu Protokol'e higbir cekince konulamaz, ancak XllIlI, XIV, XXIV, XXV, XXVII, XXIX ve XXX.
maddelerle izin verilen beyanlar bu hikimlere uygun olarak yapilabilir.

2. Bu Protokol kapsaminda yapilan herhangi bir beyan veya miteakip beyan ya da herhangi bir
beyanin geri ¢cekilmesi, Yazi isleri Sorumlusuna yazili olarak bildirilir.

Madde XXIX — Soézlesme kapsamindaki beyanlar

1. Sozlesme kapsaminda yapilan beyanlar, 39, 40, 50, 53, 54, 55, 57, 58 ve 60. maddeler
kapsaminda yapilanlar da dahil olmak tzere, aksi belirtiimedik¢ge, bu Protokol kapsaminda da
yapilmis sayilir.

2. Sozlesmenin 50(1) maddesi uyarinca "i¢ islem", demiryolu tasit aracglari ile ilgili olarak,
Sozlesme'nin 2(2)(a) ila (c) maddelerinde listelenen tirden bir islem anlamina da gelir; bu durumda,
ilgili demiryolu tasit araglari, ray araligi veya bu demiryolu tasit araglarinin tasariminin diger unsurlari
nedeniyle, normal kullanim kosullarinda yalnizca ilgili Akit Devlet icindeki tek bir demiryolu sisteminde
cahistirilabilir.

Madde XXX — Sonraki beyanlar

1. Bir Taraf Devlet, bu Protokolun kendisi i¢cin yurarluge girdigi tarihten sonra, herhangi bir
zamanda, Sozlesmenin 60. maddesi uyarinca XXIX. maddede belirtilen beyan disinda bir beyan
yapabilir; bu durumda, bu beyani Depozitoya bildirir.

2. Bu tir muiteakip beyanlar, Depoziter tarafindan bildirimin alindigi tarihten itibaren alti ayin
sona ermesini takip eden ayin ilk giinG yarurliGge girer. Bildirimde bu beyanin yuriarluge girmesi igin
daha uzun bir slire belirtiimisse, beyan, Depoziter tarafindan bildirimin alinmasindan sonra bu daha
uzun slUrenin sona ermesini takiben yurarltge girer.

3. Onceki paragraflara bakilmaksizin, bu Protokol, s6z konusu miiteakip beyanlar yapilmamis gibi,
bu tir muateakip beyanlarin yurirlige girdigi tarihten 6nce ortaya cikan tim hak ve menfaatler
acisindan uygulanmaya devam edecektir.

Madde XXXI — Beyanlarin geri ¢cekilmesi

1. Bu Protokol kapsaminda, S6zlesme'nin 60. maddesinin XXIX. maddesi uyarinca yapilan beyanlar
hari¢ olmak lzere, beyaninda bulunan herhangi bir Taraf Devlet, Depozitoya bildirimde bulunarak bu
beyanini herhangi bir zamanda geri ¢cekebilir. Bu geri cekme, Depozito tarafindan bildirimin alindigi
tarihten itibaren alti ayin sona ermesini takip eden ayin ilk giint yirarltuge girer.

2. Onceki paragrafa bakilmaksizin, bu Protokol, s6z konusu ¢ekilme yapilmamis gibi, s6z konusu
cekilmenin yurdarlige girdigi tarihten 6nce dogan tim hak ve menfaatler agisindan uygulanmaya devam
edecektir.
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Madde XXXIl — Fesih

1. Herhangi bir Taraf Devlet, Depozitoya yazil bildirimde bulunarak bu Protokoli feshedebilir.

2. Bu tur bir fesih, Depoziter tarafindan bildirimin alindig1 tarihten itibaren on iki ayin sona
ermesini takip eden ayin ilk gint yararluge girer.

3. Onceki paragraflara bakilmaksizin, bu Protokol, s6z konusu fesih yapilmamis gibi, fesih
tarihinden once ortaya ¢ikan tim hak ve menfaatler agisindan uygulanmaya devam edecektir.

Madde XXXIIl — Gozden Gegirme Konferanslari, degisiklikler ve ilgili konular

1. Depoziter, Denetim Otoritesi ile istisare halinde, Protokol ile degistirilen S6zlesmede kurulan
uluslararasi rejimin uygulamada nasil isledigine iliskin olarak, Taraf Devletler igin yillik olarak veya
kosullarin gerektirdigi diger zamanlarda raporlar hazirlar. Bu raporlari hazirlarken, Depoziter,
uluslararasi tescil sisteminin isleyisine iliskin Denetim Otoritesinin raporlarini dikkate alir.

2. Taraf Devletlerin en az ylzde yirmi besinin talebi Uzerine, Taraf Devletlerin Gézden Gegirme
Konferanslari, Denetim Otoritesi ile istisare halinde, Depoziter tarafindan zaman zaman asagidaki
hususlari degerlendirmek tizere toplanacaktir:

(a) Bu Protokol ile degistirilen Sozlesmenin pratik isleyisi ve So6zlesmenin hidkimleri
kapsamindaki nesnelerin varlik temelli finansmani ve kiralanmasini kolaylastirmadaki
etkinligi;

(b) Bu Protokolun ve yonetmeliklerin hikimlerine iliskin hukuki yorumlar ve uygulamalar;

(c) uluslararasi tescil sisteminin isleyisi, Tescil Memurunun performansi ve Denetim
Otoritesinin denetimi, Denetim Otoritesinin raporlari dikkate alinarak; ve

(d) Bu Protokolde veya Uluslararasi Sicil ile ilgili diizenlemelerde herhangi bir degisiklik
yapilmasi uygun olup olmadigi.

3. Bu Protokolde yapilacak herhangi bir degisiklik, 6nceki paragrafta atifta bulunulan
Konferansa katilan Taraf Devletlerin en az Ugte ikisinin ¢ogunlugu ile onaylanacak ve bu
degisiklik, yarurlige girmesine iliskin XXIIl. Maddenin hikimlerine uygun olarak dort Devlet
tarafindan onaylandiginda, bu degisikligi onaylayan, kabul eden veya kabul eden Devletler icin
yuruarluge girecektir.

Madde XXXIV — Saklayici ve gorevleri

1. Onay, kabul, onaylama veya katilim belgeleri, bu belge ile Depoziter olarak atanan uNIDROIT'e
teslim edilecektir.
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2. Depoziter:
(a) tum AKkit Devletlere asagidaki bilgileri verir:

(i) her yeni imza veya onay, kabul, tasdik veya katilim belgesinin teslim tarihi ile
birlikte;

(ii) Madde XXIII(1)(b)'de atifta bulunulan sertifikanin teslim tarihini;

(iii) Bu Protokolln yurarluge girdigi tarih;

(iv) Bu Protokol uyarinca yapilan her beyani, tarihiyle birlikte;

(v) herhangi bir bildirimin geri gcekilmesi veya degistirilmesi ile birlikte bunun tarihi; ve

(vi) bu Protokolin feshine iliskin bildirim ile bunun tarihi ve yuruirltge girdigi tarih;
(b) Bu Protokolin onaylh gergek kopyalarini tim Akit Devletlere iletmek;

(c) Denetim Otoritesi ve Kayit Memuruna, her bir onay, kabul, onaylama veya katilim
belgesinin bir kopyasini, bunlarin teslim tarihini, her bir beyanin veya beyanin geri
cekilmesinin veya degistirilmesinin tarihini ve her bir fesih bildiriminin tarihini, bildirimin
yapildigi tarihi ile birlikte sunmak, boylece bu belgelerde yer alan bilgilerin kolay ve tam
olarak erisilebilir olmasini saglamak; ve

(d) depositariler icin geleneksel olan diger gorevleri yerine getirmek.

BUNUN TANIKLIGI OLARAK, asagida imzasi bulunan tam yetkili temsilciler, usuliine uygun olarak
yetkilendirilmis olarak, bu Protokoll imzalamislardir.

Liksemburg'da, iki bin yedi yilinin Subat ayinin yirmi giincii giinii, ingilizce, Fransizca ve Almanca
dillerinde tek bir orijinal olarak dizenlenmis olup, tim metinler esit derecede gecerlidir ve bu gecgerlilik,
metinlerin birbiriyle tutarliig konusunda Konferans Baskani'nin yetkisi altinda Konferans Sekreterligi
tarafindan doksan giin icinde dogrulanmasiyla yurirltuge girecektir.
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